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но обеспечить большее уважение принципа не­
вмешательства во внутренние дела государств, 

1. настоятельно призывает все государства вы­
полнять положения резолюций 31/91 и 32/153 
Генеральной Ассамблеи, в которых осуждается 
любая форма вмешательства во внутренние илн 
внешние дела государств и содержится призыв 

ко всем государствам согласно положениям Дек­
ларации о принципах международного права, 

касающихся дружественных отношений и сотруд­
ничества между государствами в соответствнн с 

Уставом Организации Объединенных Наций 81
, 

принять меры для предотвращения любых враж­
дебных или агрессивных актов и.r1и деятельности, 
осуществляемых на их территории и направлен­

ных против суверенитета, территориальной це­
лостности и политической независимости другого 
государства; 

2. вновь подтверждает, что декларация о не­
вмешательстве во внутренние дела государств 

явилась бы важным вкладом в дело дальнейшей 
разработки принципов укрепления равноправно­
го сотрудничества и дружественных отношений 

между государствами, основанных на суверен­

ном равенстве и взаимоуважении; 

3. он~ечает, что ряд государств-членов выска­
залIIсL за подготовку такой декларанин; 

4. считает, что выражение дальнейших мне11н11 
облегчило бы разработку пршшипов II положе­
ний декларации о невмешательстве во внутрен­
ние дела государств; 

5. просит Генерального секретаря предложить 
государствам-членам, особенно тем из них, кото­
рые еще не сделали этого, вновI, выразнть свои 

мнения по вопросу о невмешательстве во внут­

ренние дела государств и представить доклад 

Генеральной Ассамблее на ее триднать четвер-
той сессии. 

85-е пленарное заседание, 
15 декабря 1978 года 

33/75. Осуществление Декларации 
об укреплении международной безопасности 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Осущест­
вление Декларации об укреплении международ­
ной безопасности», 

с удовлетворением отмечая, что Декларация 
об укреплении международной безопасности 82 

сыграла важную роль в международной жизни, 

что подтверждается соответствующими резолю­

циями об ее осуществлении, 

будучи убеждена, что эта Декларация по­
прежнему служит важной основой II стимулом 
для дальнейших действий международного сооб­
щества по укреплению и упрочению международ­

ного мира и безопасности, а также содействует 

81 Резолюция 2625 (XXV), прн.1ожс1111с. 
82 Резо.1юц11я 2734 (XXV). 

сотрудничеству между государствами на основе 

целеii 11 принципов Орган11зации Объединенных 
Наuий, 

с озабоченностью отмечая, что некоторые важ­
Н!,lе положения Декларации остаются, однако, 
еще не выполненными и что еще не достигнуто 

договоренностн о мерах по их осуществлению, 

будучи глубоко озабочена частыми актами на­
рушения Устава Организации Объединенных На­
ш1й, нарушений мира и угроз международному 
миру II безопасности, использования угрозы си­

лой или ·ее применения, невыполнения государ­
ствами своих обязательств разрешать споры мир­
ными средствами в соответствии с Уставом, иг­
норирования роли Организации Объединенных 
Наций, а также ослаблением веры в действен­
ность Совета Безопасности в обеспечении соблю­
дения положений Устава, 

считая, что сохранение такого положения не 

ведет к укреплению основ Организации Объеди­
ненных Наций и угрожает международному миру 
11 бе:юпасности, 

с глубокой озабоченностью отмечая продол­
жающееся существование очагов кризисов и на­

пряженности в различных районах мира, уrро­
жающI1х международному миру и безопасност11. 
продолжение и эскалацию гонки вооружений. 
особенно гонки ядерных вооружений, проявленIIя 
тенденц11й к разделу мира на сферы влIIян11я 11 
господства, продо.r1жающееся вмешате.1ьство во 

внутренние дела государств, вк;1ючая испол1,:ю­

ваннс наемников н продолжающееся с\·щество­

ванI1е колониалIвма, неоколониализма, расизма 

11 апартеида, которые остаются главными препят­
ствиями на пути укрепления между11ародного 

мира и бе:юпасност11, 

подтверждая наличие тесной связи между ук­
реплением международного мира и безопасности, 
разоружением, деколонизацией и развитием н 
подчеркивая необходимосп, согласованных дей­
ствий для достижения прогресса в этих областях 
11 важность скорейшего выполнения решений, 
принятых на шестой 83 и седьмой 84 специальных 
сессиях Генеральной Ассамблеи по вопросу об 
установлении нового международного эконщ,111-

ческого порядка, 

признавая наличие некоторых обнадеживаю­
щих признаков и достижений в плане укрепле­
ния международной безопасности, а также необ­
ходимость дальнейших усилий с целью закреп­
ления и развития достигнутых результатов, 

приветствуя борьбу народов, подвергающихся 
колониальной эксплуатации, иностранной окку­
пации и расовому угнетению и другим формам 
иностранного господства, и их вклад в дело ук­

репления международного мира и безопасностн. 

принимая во внимание действия международ­
ного сообщества, направленные на укрепление 

83 См. резолюции 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI) 
"' С\1. резолюцию .1362 (S-VII). 
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международной безопасности, в частности деся­
тую специа.r~ьную сессию Генеральной Ассамблеи, 
посвященную разоружению, девятую специаль­

ную сессию Ассамблеи по Намибии, Ассамблею 
глав государств и правительств Организации 
африканского единства, состоявшуюся в Харту­
ме с 18 по 22 июля 1978 года, Совещание мини­
стров иностранных дел неприсоединившихся 

стран, состоявшееся в Белграде с 25 по 30 июля 
1978 года, Всемирную конференцию по борьбе 
против расизма и расовой д11скриминации, со­
стоявшуюся в Женеве с 14 по 25 августа 1978 го­
да, и Международную конференцию в поддерж­
ку народов Зимбабве и Намибии, состоявшуюся 
в Мапуту с 16 по 21 мая 1977 года, 

1. призывает все государства полностью со­
блюдать в международных отношениях цели и 
принципы ~/става Органнзации Объединенных 
Наций и вносить эффективный вклад в дело осу­
ществления и дальнейшего развития положений 
Декларации об укреплении международной бе­
:юпасности; 

2. настоятельно призывает всех членов Совета 
Безопасности, особенно его постоянных членов, 
рассматривать и принимать в безотлагательном 
порядке все необходимые меры для обеспечения 
выполнения решений Органюации Объединенных 
Наций по поддержанию международного мира 
и безопасности, и, в частности, положения, пре­
дусмотренные в главе VII Устава н в вышеупо­
мянутой Декларации, для укреплення веры го­
сударств в Организацию Объединенных Нацнй 11 
действенность Совета как органа, который несет 
главную ответствен11ость за поддержание между­

народного мира и безопасносп1; 

3. подтверждает законность борьбы народов, 
находящихся под колони 9льным и иностранным 

господством, за достижение саl\!оопределсн11я 11 
независимости II настоятельно призывает госу­

дарства-члены усилить их поддержку и солi1-
дарность с ними и их национально-освободи­
тельными движениями и принять срочные и эф­
фективные меры для скорейшего и полного осv­
ществления Декларации о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам 85 

и других резолюций Организации Объединенных 
Наций об окончательной ликв1щации колониа­
лизма, расизма и апартеида; 

4. призывает углубить и распростраюпъ про­
цесс р~зрядки международной напряженности, 
которыи все еще ограничен по своим масштабам 

и географическому охвату, на все регионы мира 
с целью содействовать достижению справедливых 
и долгосрочных решений международных проб­
лем прн участии всех государств, с тем чтобы 

мир и безопасность бы.1и основаны на эффектив­
ном уважении суверенитета, террнторнальной це­

лостности и политической нсзавнсимостн всех го­
сударств н неотъем.r~е~1ого права всех народов 

определять свою собственную судьбу свободно и 

85 РсJо.1юtщя 1514 (XV). 

без постороннего вмешательства, принуждения 
или давления; 

5. подтверждает, что она выступает против 
любой угрозы силой или ее применения, интер­
венции, агрессии. иностранной оккупации илн 
мер политического 11 эконоУ!ическоrо прннужде­

н11я, I<оторые имеют целью нарушение суверени­

тета, территориальной целостности, независимо­
стI1 и безопасности государств илн их права сво­
бодно распоряжаться свонми пр11ро:н~ы,1,ш ресур­
сами; 

6. приветствует проведение десятой специа.1ь­
ной сессии Генеральной Ассамблеи, посвящен­
ной разоружению, при активном участии всех го­
сударств-членов, в частности ее решения, направ­

.1енные на усиление роли Организации в обла­
сти разоружения, включая решения, касающиеся 

эффективного механ11Зма д.r1я обсуждения мер 
ло разоружению н веденню переговоров по этим 

вопроса,~, 11 в этой связи предлагает всем госу­
дарствам-членам принять эффективные меры r;o 
обузданню гон,ш вооружений, в частности rо11-
кI1 ядерных вооружений, и по разоружению в со­
ответствии с пр1юр11тетам11. согласованными на 

десятой специа:1ьной сесснн 86 ; 

7. считает, что установление нового между­

на род11ого экоrюм ическоrо порядка, обеспеч ива­
ющсго путсl\! урегулнровання неотложных меж­

:1у11ародных эко11омнческ11х проблем быстрое 

развrпие развивающихся стран. сокращение 11 
11рсодо:1енне сущее гвующего разрыва меж,1,у 

р33ВИТЫМИ II раJВИВаЮЩИМИСЯ странами И де­
мократизацию процесса принятия решений, явля­

ется неотъемлемой частью усилий по укрепле-
1Iию международного мира II безопасностн; 

8. напоминает о своей девятой специальной 
сессии по Намибии, поддерживает усилия, на­
правленные на достижение независимости Нами­
бии, и предлагает всем государствам-членам спо­
собствовать успешному выполнению резолюций 
и решений Генеральной Ассамблеи и Совета Бе­
зопасности и содей.:твовать в этих рамках вы­
полнению мандата, возложенного Советом на Ге­
нерального секретаря в отношении данного во­

проса; 

9. выражает свою озабоченность в связи с 
ухудшением критического положения в Зимбаб­
ве и 11астоятел1,но призывает государства-члены 

увеличнть свою помощь народу Зимбабве в его 
законной борьбе против раснстского режима 
меньшинства, который постоянно пытается пре­
пятствовать получению независимости Зи:-.1бабве 
11 совершает аrресснвные акты против суверени­

тета и территориальной целостности соседних 
стран; 

1 О. приветствует решение белградской встречн 
представителей государств - vчастннков Сове­
щания по безопасности и сотрудничеству в Евро­
пе о продолже111111 ус11л11й, направленных на пол-

Rti См. резолюцию S-10/2. 
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ное осуществление всех положений принятого в 
Хельсинки Заключительного акта 87 , в частности, 
договоренность об осуществлении Декларации, 
касающейся Средиземного моря; учитывая тес­
ную связь между безопасностью в Европе и безо­
пасностью в Средиземном море, на Ближнем 
Востоке и в других районах мира, поддерживает 
предложение неприсоединившихся стран о пре­

вращении Средиземного моря в зону мира и со­
трудничества с целью содействия установлению 
добрососедских отношений, урегулирования всех 
споров между государствами мирными средства­

ми и конкретным совместным мерам государств 

этого региона, в соответствии с их взаимными 

интересами, с целью согласования своих позиций 
и с целью использования возможностей для со­
действия укреплению международного мира и бе­
зопасности; в этом контексте принимает к сведе­

нию совещание экспертов, проходящее в соответ­

ствии с вышеупомянутым решением; 

11. вновь подтверждает положения Деклара­
ции об объявлении Индийского океана зоной ми­
ра 88 и призывает великие державы сотрудничать 
в ее осуществлении; 

12. сttитает, что ликвидация иностранных во­
енных баз способствовала бы укреплению меж­
дународной безопасности; 

13. прини1,tает к сведению доклад Генерально­
го секретаря 89 и, учитывая приближающуюся де­
сятую годовщину принятия Декларации об ук­
реплении международной безопасности, просит 
его подготовить доклад об осуществлении Декла­

рации и о мнениях, сообщенных правительствами 
государств-членов относительно мер, которые не­

обходимо принять для осуществления тех поло­
жений Декларации, которые еще не осуществле­
ны, с целью рассмотрения этой проблемы на три­

дцать четвертой сессии Генеральной Ассамблеи; 

14. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать четвертой сессии 
пункт, озаглавленный «Осуществление Деклара­
ции об укреплении международной безопасно­
сти». 

85-е пленарное заседание, 
15 декабря 1978 года 

33/76. Положение в Никарагуа 

Генеральная Ассамблея, 

подтверждая свои обязательства в отношении 
поддержания международного мира и безопас­

ности и содействия всеобщему уважению прав 
человека и основных свобод, 

принимая во внимание заявление президента 

Республики Коста-Рики на текущей сессии Гене-

87 Подпнсан I августа 1975 го;1а. 
88 Резолюция 2832 (XXVI). 
89 А/33./217 и Add.l 11 2. 

ральной Ассамблеи о нарушении военно-воздуш­
ными силами Никарагуа суверенитета его стра­
ны 90, 

отме•шя, кроме того, послание, направленное 

Председателю Генеральной Ассамблеи по этому 
вопросу президентом Республики Венесуэлы и 
президентом Республики Колумбии от 27 сентя­
бря 1978 года 91 , 

уttитывая исключительно серьезный характер 
событий, которые имели место и продолжают 
происходить в Никарагуа и которые привели к 
гибели тысяч тодей, неисчислимому материаль­
ному ущербу и неоднократным массовым нару­
шениям основных прав, что явилось причиной 
стремления некоторых стран американского кон­

тинента достичь мирного решения внутреннего 

конфликта в Никарагуа с помощью согласитель­
ного Комитета по примир11тельным мерам, 

1. осуждает репрессии, осуществляемые протиs 
гражданского населения Никарагуа, и наруше­
ние с~.:веренитета Коста-Рики военно-воздушны­
ми силами Никарагуа; 

2. выражает свою глубокую озабоttенность в 
связи с серьезньш положением, сложившимся в 

Никарагуа, и последствиями такого положения 
для .-.,ира II безопасности в регионе; 

3. требует, чтобы власти Никарагуа прекрати­
JШ военные или другие действия, которые ставят 
под vгрозу безопасность этого региона, особенно 
те действия, которые создают угрозу для сувере­
нитета II территориальной неприкосновенности 
соседних государств; 

4. настоятельно призывает власти Никарагуа 
обеспечивать уважение прав человека своих 
r·раждан в осуществление своих международных 

обязательств и положений Устава Организации 
Объединенных Наций; 

5. просит все государства принять, в соответст­
вии со своей конституционной процедурой, не­
обходимые меры с целью воспрепятствовать вер­
бовке н участию их граждан в качестве наемни­
ков в конфликте, происходящем в Никарагуа; 

6. призывает продолжать международные усн­
-~ия, направленные на достижение мирного уре­

гу:1ирования внутреннего конфликта в Никара­
r·уа; 

7. нросит Генерального секретаря по соотв~тст­
вующн:-1 1<аналю1 вню,ательно следить за разви­

тием ситуации в Никарагуа и оказывать помощь, 
если того потребуют обстоятельства, в целях осу­
ществления положений настоящей резолюции. 

85-е пленарное заседание, 
15 декабря 1978 года 

90 Офuциа,1ы1ые отчеты Генера.11,ной Acra,116.1c11, трн­
дцать третья сессия, Пленарные засейония. \ J.e зJседан11с. 
11ункты 75-126. 

91 А/33/275, Пpi!.~O)H'HIIC. 


